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The total number of meals shared, after having commenced at Cheongnyangni Station Square in 1988, 

exceeded 10 million on  May 22. All this is the grace of God. I would like to thank all the family members of 

Dail who strode the path of sharing meals with unified hearts during the last 29 years. Moreover, I would 

like to convey my sincere gratitude to more than half a million volunteers who participated in the sharing of 

love through Babfor. 

Currently, I am in the middle of a Tanzania Vision Trip in Africa with our honorary ambassador, Mr. Sang 

Won Park. Children in the squatter settlement of Kunduchi Quarry in Tanzania are sustaining their lives by 

crushing stones for 12 hours a day in order to earn less than $1, without being able to enjoy the right to 

the education that they deserve.

It just broke my heart to see the children hammering the stones with their tiny hands all day. Accordingly, 

Dail Community has been making preparations since 2014 to establish the Africa Dail Vision Center (Dail 

Hope Center) for the enhancement of health and hygiene as well as education for the children of Kunduchi 

Quarry, who are referred to as the most impoverished class of people even within Tanzania. However, due 

to the lack of funds, we have not been making any progress other than having purchased the land for the 

center.

I sincerely pray that we will be able to complete the construction of the Vision Center, a long-cherished 

project in Tanzania, this year. Moreover, I hope that the children of Tanzania, with the broad African 

continent in their hearts, will be able to grow into greater youth who dream of a better future through the 

Vision Center. Please pray with us! Thank you! Shalom!

Sincerely, 
Little Brother Ildo Choi 
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Babfor Sharing Movement of Dail Community 

held a special concert on Parents’ Day on May 8. 

It was a concert prepared by ‘Symphony Song’, 

a 21stcentury type representative orchestra from 

Korea that plays a leading role in establishment of 

new culture as it is composed of young and pas-

sionate members, and performed for the culturally 

alienated classes of our society, including seniors 

with no one to rely on and homeless people.

This concert began at 10:30AM through the 

sponsorship of Mr. Yeong Jae Han, the chairman 

of Noru Holdings, and continued for about 1 hour 

under the direction of the artistic director, Shin Ik 

Ham.

The Symphony Song orchestra, led by  art direc-

tor Mr. Sin Ik Ham, who is also a professor of 

conducting at the Music Conservatory at Yale 

Special Concert on top of truck 

with wings on May 8 

University in the USA, is pursuing 「The Wing – 

a Wing project」 aimed at assisting the people of 

culturally alienated regions unable to experience 

cultural benefits to enjoy amicable classical music 

by personally visiting such regions and performing 

sophisticated classical concerts on a wing-body 

truck.

Mr. Sin Ik Ham, the art director, commented dur-

ing the concert under the name of 「The Wing – 

a Wing Project」that “the main dish today is the 

music, and the foods you will be having later on 

are the supplementary dishes” and asked the se-

niors at Babfor to enjoy the music together. I se-

lected jaunty and vigorous pieces including Light 

Calvary Overture, Flight of Bumblebees, William 

Tell  Overture, etc. that the seniors are familiar 

with and able to enjoy.

Images of performance on top of wing-body truck Music Director Shin-ik Hahm

Concert held for seniors on parents’ day along 

with Symphony Song of Dail Community
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❶ Mr. Sin In Ham, the artistic director, participating in 

    Babfor service after the performance

❷ Seniors with reddened eyes after having read postcards

❸ Seniors thoroughly enjoying the performance

❸

❷

❶
After the concert, Dail Community held a time 

to present postcards that were handwritten by 

the staff and volunteers, and put carnations on 

the lapels of some 700 seniors. Postcards pre-

sented to the seniors were prepared through 

the campaign to “Write a Letter of Gratitude” 

held since last April. We handed a postcard to 

each of the seniors with our sincerest gratitude 

and consolation to them. Seeing them read the 

postcards with their eyes fixed on each and 

every word with reddened eyes also moved all 

of us with poignancy.

We were able to serve a generous lunch to the 

seniors with the contributions made by com-

panies, organizations and individuals along with 

the Seolleongtang provided by Hanchon Seol-

leongtang. Moreover, we were able to present 

them with a basket of foods such as rice and 

instant noodles as they were returning to their 

home, thereby making  Parents’ Day a day of 

slight consolation for the loneliness of the se-

niors. We would like to convey our sincerest 

gratitude to all those who have put efforts in 

and provided assistance to the event in order 

for seniors to spend a cozier time, even for a 

short while.  
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Q. How do you do? Could you introduce yourself?

I am Soo Yong Kim and I am currently in  2nd year at Byeongjeom 

High School in Hwaseong City, Gyeonggi-do. I live with my par-

ents and an older brother. With a simple and cool personality, I get 

along amicably with all my friends without major trouble. I am cur-

rently reading a lot of psychology literature as I have a lot of inter-

est in criminal psychology and am actively participating in related 

club activities. Occasionally, I go to see theatrical plays or movies 

with my friends whenever I feel under a lot of stress, just like my 

peers. 

Q. You have been continuously serving at Babfor. What 

prompted the start of your participation in this voluntary 

service?

I joined Babfor service for the first time along with the staff of 

my father’s company when I was in the 4th grade of elementary 

school. I naturally started voluntary services by tagging along with 

my father rather than from some other particular opportunity. 

When I first began, I was too young to use the stove or a knife. 

As such, I was given tasks such as peeling ginger or cleaning 

vegetables. Although I thought I was not much  help at the time, 

seniors who came to Babfor for meals frequently praised me and 

showed me affection as if I was their grandchild. Such praise 

made me more excited and more determined to participate in 

voluntary services. Since then, I seem to have followed my father 

without being told to when the time for Babfor services comes.

With her father during voluntary services in elementary school years

Interview with Miss Soo Yong 

Kim, a sponsorship member who 

has been regularly practicing 

sharing at Babfor every month 

over the last 7 years since her 

elementary school days

Miss Soo Yong Kim, a sponsorship member

Interview with 
Miss Soo Yong Kim, 

a sponsorship 
member

INTERVIEW
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Q. What is the most memorable experience during 

your participation in Babfor services?

I cannot forget the first day of my participation in the 

voluntary service. I absolutely had no idea that there are 

so many seniors who could not have meals because 

they have no rice. I still remember the endless line up of 

seniors who came to have a meal and scenes of several 

hundred seniors having meals at Babfor vividly. When-

ever we visited our grandfather in the countryside, he 

would show the rice he harvested to my father and ask 

“aren’t you taking rice?” My father would respond that 

“I still have the rice you sent me before.” However, 

seniors who visit Babfor do not have the rice that is al-

ways in excess at my home. As I was serving meals to 

the seniors on the first day, I realized that not everyone 

enjoys the affluence I am fortunate to have. This awak-

ening remains the most memorable experience from 

the first day of voluntary service at Babfor.

Q. You have been making donations to Babfor over 

the last 7 years. What was the reason that enabled 

you to make donations for such a long time although 

you are at an age at which you may feel the allow-

ance you are given may not be sufficient?

When I participate in Babfor services, I frequently meet 

a lot of seniors who come to Babfor for a meal alone. 

Some seniors would come by determinedly pulling a 

cart filled with waste paper in the middle of the swel-

tering heat of summer, and bitter and bone-chilling cold 

weather of winter for a meal. I am always lost for words 

whenever I saw them. On the other hand, my heart 

substantially warmed up when I saw those sharing coal 

briquettes or Kimchi for the winter season with the se-

niors. I was simply moved by such experiences rather 

than having some definitive reasons. My heart ached 

at seeing those needing help and became happy at the 

sight of those offering helping hands. I think I continued 

to practice sharing, albeit a small amount of money, 

because I was able to experience a great deal of joy 

whenever I was able to personally offer some help to 

those in need.

Q. It is by no means an easy thing to continuously 

engage in voluntary services or regularly make do-

nations from an early age. Do you have a role model 

for the practicing of sharing?

My grandmother and mother are my role models. They 

both are similar in that they are very generous. As such, 

they would offer an abundance of meals and shared 

foods with those visiting our home and those having 

difficulties. Amazingly, I found that my grandmother 

and mother who are practicing sharing always appeared 

to be happier than those they were helping. Therefore, 

my grandmother and mother are my role models, as 

they showed me the joy of sharing and the experience 

of a greater abundance in my heart the more I share. 

However, I feel limited at the moment because I am a 

student. I would like to practice more abundant sharing 

than now when I become an independent adult, just 

like my grandmother and mother.

Q. Lastly, as a sponsor of Dail Community, could you 

make a comment for all those who love Dail Commu-

nity?

I think that the culture for sharing and donation in Ko-

rea is substantially inadequate in comparison to the 

advanced countries. Accordingly, I asked my father the 

reason for this. He told me that although Koreans are 

gentle and full of compassion, the ‘sorrowful history of 

having to safeguard against poverty or having others 

take away what is ours’ due to the frequent invasion by 

foreign powers throughout the history of Korea may be 

one of several reasons for the comparatively inadequate 

culture for sharing and donation. This led to a poor 

system of education for sharing and donation, result-

ing in the poor establishment of a culture for sharing in 

Korea. However, I believe that the culture of sharing is 

continuously expanding recently at a very slow pace. I 

also think that the spirit of sharing of the general public 

could generate a more powerful force than the welfare 

system of the country. Therefore, it would be wonderful 

if all those who love Dail Community would continu-

ously share a little of what they hold dear as I have been 

doing. I pray that everyone who loves Dail will put their 

efforts together until the day in which the culture of 1 

donation by 1 person will firmly settle in Korea.  
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Q. What kind of restaurant is Jeonju Gapgihoegwan?

It is a restaurant specializing in Jeonju Bibimbap. There are 6 rep-

resentative restaurants that specialize in Jeonju Bibimbap in Jeon-

ju City and most of these have been in business for more than 50 

years. My restaurant has been open for about 30 years and is a 

latecomer in comparison to these 6 restaurants. Nonetheless, it is 

leading in the sharing of Bibimbap. 

Q. How did you come to assist with the preparation of large scale 

Bibimbap for Dail Community?

I was first contacted by Dail Community in 2014 and was asked if 

I could provide support for the making of a large scale Bibimbap in 

commemoration of reaching 7 million meals shared at Babfor. At 

the time, I heard a lot about Pastor Ildo Choi, the chairman of the 

board of directors of Dail Community, at the church I was attend-

ing. As a person who loved and wanted to have Jeonju Bibimbap 

to be known more widely, I always respected Pastor Ildo Choi who 

was sharing love through the distribution of meals. Accordingly, I 

was glad to readily accommodate the request of Dail Community 

upon hearing it. This prompted me to provide a helping hand at 

this event in commemoration of the 10 million meals shared.

Bibimbap sharing performance at the time of the event for the Miracle of 

Five Loaves of Bread and Two Fish on May 2

Q. I would think the quantity of ingredients used in preparation of 

2,000 servings of Bibimbap was huge. What was the greatest diffi-

culty in this arduous and challenging task?

Since it is food, it was not possible to prepare the ingredients too 

far in advance in order to maintain the freshness of the ingre-

dients. Therefore, I began preparations for the food one or two 

Interview with Mrs. Jeong Ok 

Kim, the president of Jeonju 

Gapgihoegwan, who person-

ally prepared Bibimbap on a 

huge scale, sufficient to serve 

2,000 people at the time of 

the event for the Miracle of 

Five Loaves of Bread and Two 

Fish in commemoration of 

having reached 10 million meals 

shared at Babfor  last May 2

Interview with Mrs. 
Jeong Ok Kim, the 

president of Jeonju 
Gapgihoegwan
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days before the event. It was burdensome to complete 

preparations of a huge quantity of ingredients within a 

relatively short period of time when I do not have that 

many staff at the restaurant. In particular, although I 

have the experience of having prepared 1,000 servings 

of Bibimbap several times, this was the first time I at-

tempted the preparation of 2,000 servings of Bibimbap. 

Looking back, all aspects of the task, including correctly 

measuring the ingredients necessary, cooking all the 

ingredients, transferring the prepared ingredients to the 

site of the event by getting up at 4AM with a truck, and 

setting the tables in time for serving were quite difficult 

and challenging.

Q. We are informed that you have been sharing Bibimbap in 

a diverse range of locations for quite some time.

Yes. I have been continuously practicing sharing of large 

scale Bibimbap (up to 1,000 servings) for more than 20 

years. Moreover, I have been sharing Bibimbap with the 

local seniors in May every year. I served Jeonju Bibim-

bap to more than 350 local seniors on May 13 this year. 

I was so grateful that every one of them thoroughly en-

joyed the food I served them.

Photograph of seniors enjoying Bibimbap served  last May 13

Q. Is there any particular incident that prompted you to 

engage in sharing activities?

When I was young, my parents, who were managing a 

granary at the time, cooked rice and offered it to others 

who were hungry simply for the reason that they were 

hungry. They all looked very happy as they were having 

meals. Perhaps because I grew up by naturally seeing 

such scenes during my childhood, I came to think that 

it is only natural that I share what I have with those who 

are in need. I seem to have naturally learned to share in 

the midst of daily living.

Q. What is sharing to you?

I believe sharing is to ‘give as your heart directs’. Obvi-

ously, it would not be possible to share all you have with 

others unconditionally  when you do not have sufficient 

means of sustaining your own life. However, if you start 

to excessively value all that you have and safeguard it, 

you would not be able to share with others regardless 

of how affluent you may be. Therefore, I experienced 

greater joy when sharing rather than excessively cling-

ing to what I have and I intend to act when the thought 

of the desire to share enters my mind. I sincerely hope 

that a greater number of people would become more 

familiar with the sharing exercised as the heart directs 

rather than calculated sharing, by experiencing the joy 

of sharing with others.  

Exterior of Jeonju Gapgihoegwan
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Q. How did you come to know about Dail Com-

munity?

I met Mr. Yeon Soo Kim, the representative, in the 

early years of Dail Community during the meet-

ing of the parents of elementary school students 

because the son of Pastor Ildo Choi and my son 

graduated from the same elementary school. 

Moreover, Pastor Choi lives in the same apart-

ment building I lived in. As such, I had frequent 

encounters with the family members of the Pastor 

and got to know of the Dail Community project.

Mrs. Gwang Sook Kim, representative director of Changdeok 

Judicial Scrivener, holding up the Angel Company signboard

Q. What is sharing to you?

I believe sharing is practicing. The reason why I 

love Dail is the spirit of practicing of Dail under the 

motto of “From this point on! From here! Starting 

with little things! Beginning with things that can 

be done! Starting from me!” Dail simply practices 

what it has in mind first. This is how changes are 

achieved and I believe this is truly valuable. I fre-

quently hear at the church that Christians should 

serve our neighbors. Perhaps you may think it is 

an arrogant attitude, but I think it is rare that those 

asserting this need actually practice what they as-

sert in reality. If you stop at being knowledgeable, 

is there any meaning or value to the knowledge 

that you have? Therefore, I believe practicing that 

does not stop at being knowledgeable is the way 

of sharing.

Q. Have there been any changes in your life 

prior to and after sharing activities?

Prior to my engagement in sharing activities, I put 

foremost importance in my life on my family and 

me. Therefore, I was extremely greedy to safe-

guard what is mine. However, when you visit and 

engage in the voluntary services at the project 

sites of Dail in Korea and overseas, you personally 

meet neighbors experiencing difficulties. When 

you personally encounter and share with them, all 

your greed disappears before you know it. You will 

also come to know how happy your current life is. 

My life has become much more abundant after 

sharing than  before I started to share.  

Introducing an Angel 

Company of Dail Community!

Gwang Sook Kim, a 

legal scrivener at 

Changdeok Judicial 

Scrivener

Angel Company refers to all the shops and companies of the world 

that practice sharing and who lead the culture of sharing by mak-

ing regular donations of a prescribed amount of money for the 

alienated neighbors along with Dail Community.

Changdeok Judicial Scrivener is a judicial scrivener office with 17 years of history since 

its opening in 2000. It specializes in registration work along with other civil litigation 

cases. The duties of this office are the same as a lawyer’s office, with the only excep-

tion of the provision of defense in legal litigations. It has the advantage of charging 

lower fees in comparison to a lawyer’s fees for the same tasks. 

8 I  Sharing is practicing! Angel Company, Changdeok Judicial Scrivener  I



Q. Please tell us about Life Fountain Church

It is a healthy church always putting in the utmost ef-

fort to sincerely worship the only God. Our church holds 

a worship service for the subjects of evangelism in the 

first week of every month. It is a service focused on the 

church members in their initial stage of Christian life, 

rather than the existing members of our church. Accord-

ingly, the contents of the sermon and its delivery method 

are slightly different from the traditional worship services. 

It is a unique consideration that Life Fountain Church is 

making for the church members in their initial stage of 

Christian life. In addition, we engage in evangelistic activi-

ties by utilizing our individual talents. I believe this is also a 

characteristic of Life Fountain Church that is differentiated 

from other churches. For example, one of our members 

who worked as an English teacher for the national college 

entrance exam in the past is naturally passing the Words 

of God while teaching English and math to the local chil-

dren. Other members with talent in sports such as box-

ing or swimming are engaged in evangelistic activities by 

teaching boxing or swimming as a form of talent donation.

Pastor Woo Seok Jeong of Life Fountain Church (center) and Hong Choi, 

director of the Church Cooperation Department of Dail Community (right)

Q. What prompted Life Fountain Church to join as an 

angel church?

Sharing is something that all Christians need to practice. 

However, the majority only have the thought of sharing 

but have difficulty in practicing it. They tend to postpone 

it day by day. However, I believe one must practice shar-

ing immediately when one considers it, rather than at a 

later date. Accordingly, realizing that our church members 

were unified with a passion for voluntary services, I im-

mediately visited Babfor of Dail Community and began 

participating in Babfor services. While participating in the 

Babfor services, I was given the offer of joining as an an-

gel church. After having received the proposal, I thought 

about how we go out to eat frequently these days. If we 

substitute the cost of a meal a day (8,000 Won) spent 

outside with a meal at home, it is possible to save ap-

proximately 200,000 Won a month. Therefore, with the 

small efforts of saving the cost of a meal eaten outside a 

day, we collected donations every month to participate in 

the activities of Dail Community as an angel church.

Q. What is the topic of prayers at the Life Fountain 

Church?

We are praying to be awakened all the time to become 

a church capable of evangelizing to our loved ones, a 

church where the pastor and the members of the church 

can truly believe in and pray for each other under any 

circumstances, and a church capable of sincerely saving 

each and every soul rather than stopping at seeing and 

experiencing certain forms.    

Introducing an Angel 

Church of Dail Community!

Pastor Woo Seok 

Jeong of Life 

Fountain Church

Angel Church refers to a church that personally practices the 

Words of “what is done onto the lowest of people is what is done 

onto me (MATTHEW) 25:40)” and that expands the kingdom of 

God by becoming the salt and light of the earth by making a regu-

lar donation of a prescribed amount for the alienated neighbors 

along with Dail Community.

This interview was held with Pastor Woo Seok Jeong, who is in charge of Life Foun-

tain Church, a healthy church with the presence of Holy Spirit, who has been continu-

ously delivering the Words of God over the last 17 years for souls without faith there.

9I  Life Fountain Church, an angel church acting on faith   I



Love delivered through Bbangfor,

I would like to demonstrate the hope 

that I have seen to other children

The story of Liil, an assistant administrator of Dail 

Community, who is preparing for Bbangfor ministry at 

Dail Community in Vietnam

Q1. What are you doing currently Liil?

I bake bread and hand it out to  impoverished neighbors at an overseas branch of Dail Community. It has 

been about 4~5 years since I started doing this work and I am currently preparing for Bbangfor ministry at 

Vietnam Dail Community. Dail Community is distributing meals and bread to impoverished neighbors at 17 

branches in 10 countries. In the case of Vietnam, baking and sharing of bread is not being done for several 

reasons. Accordingly, I came to Vietnam Dail Community in Tan Hung Village in Ho Chi Minh City as the first 

member for the Bbangfor ministry.

Q2. It would have been a rather difficult decision to pursue a life of sharing. Did you have a particular 

opportunity that prompted you to pursue this way of life?

I do not have parents. I lived the life of a wanderer since I was 5 years old, and I joined the Dail Community 

orphanage in China when I was 11 years old. China Dail Community is situated in Mijiang  in the Duman 

River region that is at the border between China and North Korea. Accordingly, I frequently encountered 

escapees from North Korea when I was young. When I was in the 6th grade of elementary school, I was 

baking potatoes with a younger sibling at the orphanage in the boiler room when a woman with a young 

child came barging into the boiler room. She was an escapee from North Korea. Without any explanation, 

she asked me to give her something to eat because she was so hungry. Since I had experienced and knew 

about severe hunger as I went without anything to eat for several days when I was very young, I brought 

Liil, an assistant administrator, during 

her life at China Dail Community

With friends at China Dail Community

Liil, Assistant Administrator for Bbangfor ministry 

in Cambodia

10 I  Story of Liil, an assistant administrator of Dail Community, and love conveyed through Bbangfor  I



some rice and Kimchi for her. After completely emptying the dishes, she thanked me over and over, and it 

was the first time I thought that ‘it would be  very fulfilling if I were to lead a life of sharing things with those 

who truly and sincerely need them’.

Q3. When did you begin to think about pursuing the ministry of Bbangfor?

When I was about to advance to high school, I came to know 

of Duman River Technical School where bread was being 

baked from 7PM to 8AM the following morning every day. 

I was told that approximately 1,800~2,000 loaves baked at 

the school are sent to North Korea every day at the time. I 

was fully drawn to this story. I think this story was so ap-

pealing to me because I dreamt of pursuing a life of sharing 

things to eat with less fortunate neighbors when I was young. I 

decided to enroll at Duman River Technical School with the 

firm conviction that it was place where I could realize my 

dreams and, at the school, I was able to experience the joy 

of delivering happiness to others with the skills I had for the first time in my life. Since then, I learned about 

Babfor and Bbangfor, the ministry of sharing of meals and bread, through the introduction of the director of 

China Dail Community, and I naturally began the life of sharing at Dail Community.

Q4. 4~5 years is quite a long period of time. You must have had numerous occasions of emotional ful-

fillment while sharing bread.

I first began baking and sharing bread in Siem Reap, Cambodia and the second location of ministry was 

Nepal. I particularly remember the experiences of baking and sharing breads in Nepal very well. I was in the 

Pokhara region in Nepal, which was not an area with well-developed food culture. Accordingly, the majority 

of the children in this region encountered bread for the first time. The first bread I baked for the children was 

Streusel. I still cannot forget the facial expressions of the children having the first taste of Streusel in their 

lives. They were amazed at the taste and really enjoyed it. Seeing how happy the children became, I felt ex-

treme joy surging up in my heart. Although every moment of making and sharing bread has been fulfilling, 

those in Nepal were the most fulfilling and moving experiences in my life thus far. 

Q5. What kind of life do you want to live as a staff member of Dail Community?

I was able to receive sincere and genuine care and 

concern for the first time in my life at the Dail Com-

munity. I encountered this after a prolonged period 

of life as a wanderer during my early childhood. Even 

when I was going astray, the attention directed to-

wards me was always warm and cozy. In this process, 

I nurtured the desire to live a valuable life and began 

to have dreams and hope for the future. Just as Dail 

Community has showed me hope in life by warmly 

embracing me, I also would like to become a person 

capable of demonstrating hope for the future by delivering love to the children in need of care and concern 

from others through sharing of bread as a staff member of Dail Community.  

Liil, Assistant Administrator, teaches bread baking skills at 

Bbangfor ministry in Cambodia (left)

Children in Nepal eating the bread that Liil, an 
assistant administrator, baked
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On-site Stories

A step taken towards a wider world

The new school year begins in April in Nepal. 

Accordingly, all the schools hold graduation and 

enrollment ceremonies in April. Nepal Dail Hope 

School also held graduation and enrollment cer-

emonies. Kumari Chepang, who is the tallest and 

oldest student at the Hope School, graduated 

from the 4th year there at the age of 14 years old 

and will be enrolled at a regular public school.

Just as there are a lot of Sherpa clans living in the 

Himalayas , a lot of Jepang clans are living in the 

jungles. Jepang clans that lead life of severance 

from the outside civilized society are putting  ef-

forts in to join the outside society by leaving their 

lives in the jungle. However,  the reality confronted 

by the Jepang clans is that they have difficulties in 

securing sufficient funds just to rent a room when 

they leave the jungle.

Kumari’s family was considering returning to jungle 

life again because of the severe difficulties in sus-

taining life in Kathmandu. Thankfully, they were able 

to maintain their life in Kathmandu by paying the 

monthly rent due to the sponsorship of Hye Jeong 

Hwang who visited Nepal during a Dail Vision Trip. 

Kumari has been having meals at the Dail Vision 

Center for the last 4 years and was enrolled in the 

Hope School 2 years ago. At first, Kumari had to be-

gin school life in loneliness,  having to eat and spend 

her leisurely hours alone because of her difficulties 

in communicating with other students because she 

was the last to join the Hope School and had been 

living a life separate from the outside civilization. 

However, she is now able to study in the Nepali lan-

guage and English through the dedication and love of 

teachers at the Hope School, and was able to quickly 

make friends with her peers as her linguistic ability 

improved rapidly every day.

Kumari has the hope of becoming a teacher one day. 

Kushal Director of Nepal Dail Community

NEPAL

Graduation ceremony for kindergarten
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As she has been transformed from a girl who lived in 

jungle with no knowledge of civilization to a capable 

student through the love of the teachers, she wants 

to share and offer love to other students by becom-

ing a teacher. We ask for your encouragement and 

support for the realization of her dream.  

New uniforms and school supplies for the 

new semester of the new school year

As the new school year started, we distributed 

new school uniforms and supplies to the children 

attending ordinary public schools. School uni-

forms, notebooks, pencils and pencil sharpeners 

were handed out to lower grade students while 

school uniforms, notebooks, pens, ink and math 

learning aids were handed out to the higher grade 

students.

In school in Nepal, the amount of note taking is 

substantial, with the school requiring a minimum 

of 2 notebooks for each subject. Accordingly, the 

number of notebooks required is close to 30 since 

the students are taking about 14 subjects for each 

grade. As many schools check whether the stu-

dents have prepared a sufficient number of note-

books, many of the students not able to prepare 

them due to financial difficulties have a tendency 

of missing  school during this period.

However, we are so grateful that our children do 

not have such concerns, which have been re-

solved through distribution of sufficient school 

supplies at the beginning of the new school year. 

Faces of the children were brimming with smiles 

as they received them. We are perpetually grate-

ful to our sponsors who enabled our children to 

commence the new school year with a great deal 

of excitement and expectations.   

Philippines Dail Community  +63-927-560-7346 
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필다일 가족 수련회

해외에 다일공동체 분원이 생긴 이래 필리핀 다일

공동체에서 처음으로 현지 스텝을 포함한 모든 다

일 직원들이 함께 1박 2일 '다일 가족수련회' 시간을 

가졌습니다.

최일도 목사님을 포함해 저희 가족인 나비님, 꼬옥님, 

은설이, 은송이와 유치원 교사 룻, 그의 딸 체스카, 또 

다른 교사 로즈 마리, 밥퍼 주방장 레베카, 나나이 린

다와 마틀린, 필로, 미꼬, 1대일 아동결연 담당자 조

비와 뱃속의 아기 아바, 조비 동생 자나, 다일봉사 단

장 리짜, 그리고 KCOC 간사 김소리, 김선주 자매 등 

20명이 함께한 1박 2일 다일 가족 수련회. 기대반 걱

정반으로 떠난 수련회였는데 어찌나 즐거웠는지 모

릅니다. 봉고차와 지프니 두 대에 나누어 타고 마따

붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도

착한 그 순간부터 어찌나 환호성을 지르며 좋아했는

지, 어른이고 아이고를 떠나 ‘이렇게 환상적인 수련

회는 난생 처음’이라며 그렇게 한참을 환호성 질렀습

니다. 눈치가 보여 말리는데 어찌나 애를 먹었던지요. 

수련회 장소가 바닷가여서 그런지 저희는 1박 2일 동

안 물 밖에 있는 시간보다 물 안에 있는 시간이 더 많

았습니다. 여기저기서 사진 찍기 삼매경에 시간 가는 

줄 모르며 좋아하는데 이 좋은 걸 왜 이제서야 왔을

까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 

함께한 시간이 좋았던 만큼 아쉬움도 많이 남았지만 

모두 한 마음이 되어 다일에 대한 희망을 나누고 모

두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 

필리핀 
PhilliPhine

류주형 필리핀 다일공동체 원장

바다 위에 배를 띄우고 바베큐 파티
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Photograph of distributing school supplies for the 

new semester to sponsorship children

Graduation ceremony at the Hope School
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Channel of Blessings 

Greetings to all the sponsorship members who 

care for and love the Dail Community. Hot weath-

er, with scorching sun even from the early hours 

of morning has begun in Georgia, as in the case 

of Korea where summer has also begun. I pray for 

good health of all the sponsorship members dur-

ing the months of sweltering hot weather.

America Dail Community is always putting in ef-

fort to become the channel of blessings for the 

passing of the collections of sincerity and love of 

the sponsors in the USA wanting to assist the 

valuable ministries in 7 overseas branches of Dail 

Community (China, Nepal, Philippines, Cambodia, 

Tanzania, Uganda, and Vietnam) and the venues 

of the overseas ministries.

Currently, the total number of the 1:1 child spon-

sors in the general regions of America is 286 for 

the 5 branches, after having commenced in 2010. 

When we were beginning with the child sponsor-

ship, we were concerned whether the relationship 

with the children could be maintained well through 

only the exchange of a report on the develop-

ment of the children and Christmas cards once 

or twice a year, since the children in the venue of 

ministries are such a long distance from the USA. 

However, it proved to be a useless concern. In 

transcending my expectations, the child sponsors 

of America Dail have been offering sincere prayers 

and encouragements for each and every soul of 

Go Woon Kim, Director of America Dail Community

AMERICA

Photograph of the teeth of Radhaki Mohamedi After treatment of Radhaki Mohamedi ’s teeth

Radhaki Mohamedi and his mother
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the sponsorship children rather than simply send-

ing the sponsorship contributions.

Our sponsors are sending money for presents on 

the birthdays of the sponsorship children without fail, 

and handwritten letters containing sincere concern. 

Mrs. Jeong Ok Park, who forged a sponsorship for a 

child in Tanzania after having heard the story of a boy, 

Radhaki Mohamedi, living with his aunt in another 

part of the country away from his parents due to the 

financial difficulties. She called us several times to 

hear about the ways she could have the child live 

with the parents. At the time, she sincerely cared for 

the child with the pledge to do her best to assist him 

to live with the parents. All the staff of America Dail 

Community were so moved by her words. Moreover, 

after having found out about the situation of Rad-

haki Mohamedi needing to undergo treatment for 

his teeth, she personally raised funds for the dental 

treatment of the child and delivered it to America Dail 

Community.

In addition, Mr. Seok Nam Yoon, a longtime friend 

of America Dail Community, personally visited 

our office with money for presents to be given to 

his sponsorship child. America Dail Community 

sponsors are providing sincere support in order for 

the children to grow into wonderful people in the 

midst of the love of God without placing impor-

tance on the physical distance between them. We 

sincerely hope that America Dail Community will 

function as the channel for blessings for the influx 

of greater love in the future.

Letter of gratitude from sponsorship child sent to our 

sponsor, Mr. Seok Sam Yoon

We convey our sincerest gratitude to each and 

every sponsorship member of America Dail Com-

munity and ask the sponsors wishing to convey 

their hearts to the sponsorship children to call the 

headquarters of America Dail Community. Many 

children are still waiting for sponsors who will de-

liver love to them. We pray that there will be many 

people who wish to embrace the soul of a child 

more precious than the world after having read 

this article. Thank you very much! We love you! 

We bless you!  

America Dail Community +1-770-813-0899 
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릅니다. 봉고차와 지프니 두 대에 나누어 타고 마따

붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도

착한 그 순간부터 어찌나 환호성을 지르며 좋아했는

지, 어른이고 아이고를 떠나 ‘이렇게 환상적인 수련

회는 난생 처음’이라며 그렇게 한참을 환호성 질렀습

니다. 눈치가 보여 말리는데 어찌나 애를 먹었던지요. 

수련회 장소가 바닷가여서 그런지 저희는 1박 2일 동

안 물 밖에 있는 시간보다 물 안에 있는 시간이 더 많

았습니다. 여기저기서 사진 찍기 삼매경에 시간 가는 

줄 모르며 좋아하는데 이 좋은 걸 왜 이제서야 왔을

까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 

함께한 시간이 좋았던 만큼 아쉬움도 많이 남았지만 

모두 한 마음이 되어 다일에 대한 희망을 나누고 모

두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 
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Sponsored child holding the birthday present given 

by Mr. Yoon Seok-sam, his sponsor is sponsor
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Ae Li Lee, Director of Vietnam Dail Community

VIETNAM

LOTTERIA Hope Relay! It is a party for 

365 days of the year 

Babfor is having a party nowadays because of LOT-

TERIA, a representative Korean corporation in Viet-

nam. Sharing by LOTTERIA that included tasty ham-

burgers, milk, cups and baskets has been expanded 

to Binh Hung Hoa region in addition to the current 

venue of Babfor, thereby enabling the Vietnam Dail 

Community to practice abundant sharing every day.

Moreover, Vietnam Dail Community was able to 

share not only with those who visit Babfor but also 

with the neighbors in the surrounding areas by 

holding a “Free Festival” for the sharing of spon-

sored goods to those who need them for free.

We put our heart in sincerely conveying our gratitude 

to Vietnam LOTTERIA for enabling us to have a festi-

val that allowed us to be unified with the neighbors.

“I am the hero of the day! Event on Inter-

national Children’s Day”

‘On the Children’s Day in the month of May, the 

world for us~’ I remember that I looked forward 

to Children’s Day as much as my birthday during 

my childhood. Children’s Day was a special day in 

which the children became the heroes of the day, 

enabling them to eat what they wanted to their 

heart’s content, receive presents and create an 

abundance of memories by visiting amusement 

parks with family members.

Since Vietnam does not have a designated Chil-

dren’s Day, Vietnam Dail Community decided to 

provide a ‘special day’ to the children on June 1 

in commemoration of the International Children’s 

Day. Accordingly, we were able to present a spe-

cial children’s day to approximately 150 children 

with the help of many people.

Mr. In Hyeok Lee, the president of BETHEL VINA, 

one of our reliable sponsors, provided us with 100 

school bags as he had done last year, and ‘AR-

DITO’ Concert that donates the entire profits of 

a concert to us every year prepared a wonderful 

performance for the event. Mrs. Hye Seon Ahn, 

who is in charge of the concert, even prepared 

snacks for the children. It was a wonderful and 

thankful day for the sponsors who tried to make 

the special children’s day as abundant as possible

Children’s day, in which even the adults could join 

in to spend a joyous time through unified hearts 

with children! We would like to convey our grati-

tude to Mr. In Hyeok Lee, president of BETHEL 

VINA, Mrs. Hye Seon Ahn and members of ‘AR-

DITO’ Concert as well as numerous sponsors who 

provided support to offer wonderful food to chil-

dren and enabled the children to have a day truly 

focused on caring for the children

We were happy because we were able to offer a 

valuable day that can be remembered for many years 

to come. It was all because of the kindness of all of 

you. We ask for your prayers that Vietnam Dail Com-

munity will continue to be used as the channel for 

the conveyance of love to our neighbors.  

Vietnam Dail Community +84-9038-20918 
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붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도
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까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 
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두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 

필리핀 
PhilliPhine

류주형 필리핀 다일공동체 원장

바다 위에 배를 띄우고 바베큐 파티

12 |     현장 이야기     |

 

Inquiries 02-2212-8004 

Press 1 after hearing the ringing sound related to sponsorship 

(Sponsorship Administration Department)

Press 6 after hearing the ringing sound related to contents 

(International Projects Department)

ARDITO Concert on Children’s Day

Hamburger and beverages provided by LOTTERIA
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Would you  become a sponsorship angel for 

children in Uganda?

Uganda Dail Community, after having commenced 

with the establishment of 1:1 child sponsorship for 

9 children in November 2015, managed to increase 

the number of  sponsored children to 150 in a year 

and a half as of May 2017.  

We are providing the entire cost of tuition, food 

and daily necessities to the sponsored children, 

and have commenced Bbangfor ministry of sharing 

bread and milk with all 320 students of Kitiko gov-

ernment primary school and 250 students of KIGO 

prison primary school that began since the first 

week of April this year. This was made possible 

because of the sponsorship angels who are provid-

ing continuous support through establishment of 

child sponsorships. Thank you so very much.

However, there still are a lot of children who have 

no choice but to give up studying due to their in-

ability to pay tuition fees. This is because the ma-

jority of the students come from poverty stricken 

families. My heart aches every time I see the in-

nocent eyes of children who look at the sponsored 

children with a great deal of envy, and I sincerely 

wait for sponsorship angels who will extend their 

hands to lift up these little angels in Uganda.

Toronto Central Presbyterian Church is 

the best!

Toronto Central Presbyterian Church (Chung Sik 

Yoo, pastor in charge) in Canada donated 300 

new pieces of clothing (T-shirts, training jackets, 

innerwear for children, etc.) to Uganda Dail Com-

munity. Children who were back at school after 

a long while after the end of the school holiday 

shouted cheers of elation as they received new 

clothes. Thank you so very much. 

We also convey our sincerest gratitude to more 

than 50 sponsors of Toronto Central Church, Toronto 

Woori Church and Toronto Dongshin Church who 

participated in 1:1 child sponsorship. We ask for your 

continued prayers for the children of Uganda.  

Uganda Dail Community +256-77107-2382  

현 ∤ 장 ∤ 이 ∤ 야 ∤ 기

 필리핀 다일공동체 | +63-927-560-7346

자원봉사 및 후원안내

필리핀 : 010-2720-5145 (류주형 원장)

후원계좌: 국민은행 467701-01-142581

예 금 주: 사회복지법인 다일공동체

필다일 가족 수련회

해외에 다일공동체 분원이 생긴 이래 필리핀 다일

공동체에서 처음으로 현지 스텝을 포함한 모든 다

일 직원들이 함께 1박 2일 '다일 가족수련회' 시간을 

가졌습니다.

최일도 목사님을 포함해 저희 가족인 나비님, 꼬옥님, 

은설이, 은송이와 유치원 교사 룻, 그의 딸 체스카, 또 

다른 교사 로즈 마리, 밥퍼 주방장 레베카, 나나이 린

다와 마틀린, 필로, 미꼬, 1대일 아동결연 담당자 조

비와 뱃속의 아기 아바, 조비 동생 자나, 다일봉사 단

장 리짜, 그리고 KCOC 간사 김소리, 김선주 자매 등 

20명이 함께한 1박 2일 다일 가족 수련회. 기대반 걱

정반으로 떠난 수련회였는데 어찌나 즐거웠는지 모

릅니다. 봉고차와 지프니 두 대에 나누어 타고 마따

붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도

착한 그 순간부터 어찌나 환호성을 지르며 좋아했는

지, 어른이고 아이고를 떠나 ‘이렇게 환상적인 수련

회는 난생 처음’이라며 그렇게 한참을 환호성 질렀습

니다. 눈치가 보여 말리는데 어찌나 애를 먹었던지요. 

수련회 장소가 바닷가여서 그런지 저희는 1박 2일 동

안 물 밖에 있는 시간보다 물 안에 있는 시간이 더 많

았습니다. 여기저기서 사진 찍기 삼매경에 시간 가는 

줄 모르며 좋아하는데 이 좋은 걸 왜 이제서야 왔을

까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 

함께한 시간이 좋았던 만큼 아쉬움도 많이 남았지만 

모두 한 마음이 되어 다일에 대한 희망을 나누고 모

두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 

필리핀 
PhilliPhine

류주형 필리핀 다일공동체 원장

바다 위에 배를 띄우고 바베큐 파티

12 |     현장 이야기     |

 

Inquiries 02-2212-8004 

Press 1 after hearing the ringing sound related to sponsorship 

(Sponsorship Administration Department) 

Press 6 after the hearing ringing sound related to contents 

(International Projects Department)

Children wearing clothes donated by Toronto 

Central Presbyterian Church 

Sponsor Day in May, 2017The day of the first distribution of food to sponsorship children

Hye Kyoung Kim, Director of Uganda Dail Community

UGANDA
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We held a united event with Chunryang Municipal 

Office of Hunchun City on the Red Cross Day

Dail Children’s House has been holding an event in 

alliance with the Chunryang Municipal Office of Hun-

chun City in commemoration of Red Cross Day since 

last year. The event was held at the Dail Children’

s House last year and at the Chunryang Municipal 

Office this year with all the members of Dail visiting 

the municipal office.

The event included a diverse range of programs such 

as emergency education, psychology consultation, 

making dumplings, various entertainment activi-

ties, etc. Following the completion of the psychology 

consultation program, we had a time to confess each 

other’s hearts while embracing each other. Even 

those who found it somewhat embarrassing ex-

changed sincere confessions of love and empathy to 

others as tears flowed from their eyes at the conclu-

sion of the session. This touched my heart deeply.

We hope to continue to hold this heart-warming 

event with Chunryang Municipal office next year.

Climbing Mt. Buksan  on Labor Day

It was a school holiday on the Labor Day and all the 

members of China Dail went to Mt. Buksan  in Hun-

chun City for mountain climbing. Children, excited 

by the first field trip taken in a long time, spruced 

themselves up so much! One child even wore a skirt 

although we were going mountain climbing, mak-

ing every one laugh whole-heartedly. It was a highly 

joyous, sweaty climb that relieved us of the difficul-

ties and stresses experienced while living together.   

China Dail Community +86-433-753-8004 
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 필리핀 다일공동체 | +63-927-560-7346

자원봉사 및 후원안내

필리핀 : 010-2720-5145 (류주형 원장)

후원계좌: 국민은행 467701-01-142581

예 금 주: 사회복지법인 다일공동체

필다일 가족 수련회

해외에 다일공동체 분원이 생긴 이래 필리핀 다일

공동체에서 처음으로 현지 스텝을 포함한 모든 다

일 직원들이 함께 1박 2일 '다일 가족수련회' 시간을 

가졌습니다.

최일도 목사님을 포함해 저희 가족인 나비님, 꼬옥님, 

은설이, 은송이와 유치원 교사 룻, 그의 딸 체스카, 또 

다른 교사 로즈 마리, 밥퍼 주방장 레베카, 나나이 린

다와 마틀린, 필로, 미꼬, 1대일 아동결연 담당자 조

비와 뱃속의 아기 아바, 조비 동생 자나, 다일봉사 단

장 리짜, 그리고 KCOC 간사 김소리, 김선주 자매 등 

20명이 함께한 1박 2일 다일 가족 수련회. 기대반 걱

정반으로 떠난 수련회였는데 어찌나 즐거웠는지 모

릅니다. 봉고차와 지프니 두 대에 나누어 타고 마따

붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도

착한 그 순간부터 어찌나 환호성을 지르며 좋아했는

지, 어른이고 아이고를 떠나 ‘이렇게 환상적인 수련

회는 난생 처음’이라며 그렇게 한참을 환호성 질렀습

니다. 눈치가 보여 말리는데 어찌나 애를 먹었던지요. 

수련회 장소가 바닷가여서 그런지 저희는 1박 2일 동

안 물 밖에 있는 시간보다 물 안에 있는 시간이 더 많

았습니다. 여기저기서 사진 찍기 삼매경에 시간 가는 

줄 모르며 좋아하는데 이 좋은 걸 왜 이제서야 왔을

까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 

함께한 시간이 좋았던 만큼 아쉬움도 많이 남았지만 

모두 한 마음이 되어 다일에 대한 희망을 나누고 모

두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 

필리핀 
PhilliPhine

류주형 필리핀 다일공동체 원장

바다 위에 배를 띄우고 바베큐 파티

12 |     현장 이야기     |

 

Inquiries 02-2212-8004 

Press 1 after hearing the ringing sound related to sponsorship 

(Sponsorship Administration Department)

Press 6 after hearing the ringing sound related to contents 

(International Projects Department)

Hee Jun Lee, Director of China Dail Community

CHINA

❶ Group photograph during united event

❷ Group photograph taken during climbing of Mt. Buksan

❸ Photograph of making dumplings during united event

❸

❷

❶

Image of the completed tent library
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❶ 천막도서관 완공 모습

❷ 글짓기 대회 후 상품들고 단체사진

With prayers for construction of a middle 

and high school

There is an urgent need to construct schools for the 

youths in the areas of Siem Reap. phnom krom and 

chong kneas . Among the youths in these regions, 

more than 75% are driven to various sites of hard 

labor without the financial means to attend school, or 

are unable to advance to higher grades even if they 

are above the appropriate age because they are not 

able to receive supplementary lessons, or are without 

sufficient opportunities for education and only half-

a-day of schooling. We are planning to construct and 

operate regular all-day school for these youths. It is 

anticipated that these youths will grow into  mem-

bers of society capable of further renewing Cambo-

dia by demonstrating the leadership in serving others 

through regular middle and high school education 

with books in their hands in  school rather than ham-

mers in work places.

On May 8, the 4th literary composition competi-

tion organized by Cambodia Dail Community and 

sponsored by the Korea Writers Missionary As-

sociation was held with the participation of ap-

proximately 80 youths from Siem Reap and chong 

kneas regions. As in the competition last year, all 

the participants showed off their writing skills with 

wonderful and compassionate content. 

We hope that these educational programs that we 

are implementing in Cambodia Dail Community at the 

moment will be well established at middle and high 

schools, and we are praying and waiting for those who will 

help with the construction of a middle and high school jointly 

with Cambodia Dail Community.

Scholarship Center for achieving dreams, to-

wards Ggumfor

There are university students who managed to grow in 

good health in the outlying urban squatter village of Siem 

Reap through Babfor of Cambodia Dail Community. Cam-

bodia Dail Community is planning to establish Ggumfor, 

which is a scholarship center in the city for the realization of 

the students’ dream of completing  university studies.

A short while ago, a tent library was opened for them in 

advance of the establishment of the scholarship center. 

Honorable Judge Jong Ho Cheon, a judge at Busan Fam-

ily Court who is better known as a scolding judge, and 

20 adolescents under minor probation erected this tent 

library. Through the efforts of the Honorable Judge Jong 

Ho Cheon, all the materials needed were transported 

from Korea and erected with sincerity in Cambodia. It 

made me so happy just to think about the students who 

will be studying hard in this tent library.

Following the construction of the library, our anticipation 

that the Ggumfor scholarship center could be established 

quickly also grew. We need approximately $75,000 to 

establish the scholarship center in which 50 students will 

pursue the realization of their dreams. We wait for your 

helping hands and encouragement for the dreams of 

these students to ensure that they will not give up be-

cause of the poverty they are confronted with.  

Cambodia Dail Community  +855-12-808-861 
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 필리핀 다일공동체 | +63-927-560-7346

자원봉사 및 후원안내

필리핀 : 010-2720-5145 (류주형 원장)

후원계좌: 국민은행 467701-01-142581

예 금 주: 사회복지법인 다일공동체

필다일 가족 수련회

해외에 다일공동체 분원이 생긴 이래 필리핀 다일

공동체에서 처음으로 현지 스텝을 포함한 모든 다

일 직원들이 함께 1박 2일 '다일 가족수련회' 시간을 

가졌습니다.

최일도 목사님을 포함해 저희 가족인 나비님, 꼬옥님, 

은설이, 은송이와 유치원 교사 룻, 그의 딸 체스카, 또 

다른 교사 로즈 마리, 밥퍼 주방장 레베카, 나나이 린

다와 마틀린, 필로, 미꼬, 1대일 아동결연 담당자 조

비와 뱃속의 아기 아바, 조비 동생 자나, 다일봉사 단

장 리짜, 그리고 KCOC 간사 김소리, 김선주 자매 등 

20명이 함께한 1박 2일 다일 가족 수련회. 기대반 걱

정반으로 떠난 수련회였는데 어찌나 즐거웠는지 모

릅니다. 봉고차와 지프니 두 대에 나누어 타고 마따

붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도

착한 그 순간부터 어찌나 환호성을 지르며 좋아했는

지, 어른이고 아이고를 떠나 ‘이렇게 환상적인 수련

회는 난생 처음’이라며 그렇게 한참을 환호성 질렀습

니다. 눈치가 보여 말리는데 어찌나 애를 먹었던지요. 

수련회 장소가 바닷가여서 그런지 저희는 1박 2일 동

안 물 밖에 있는 시간보다 물 안에 있는 시간이 더 많

았습니다. 여기저기서 사진 찍기 삼매경에 시간 가는 

줄 모르며 좋아하는데 이 좋은 걸 왜 이제서야 왔을

까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 

함께한 시간이 좋았던 만큼 아쉬움도 많이 남았지만 

모두 한 마음이 되어 다일에 대한 희망을 나누고 모

두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 

필리핀 
PhilliPhine

류주형 필리핀 다일공동체 원장

바다 위에 배를 띄우고 바베큐 파티

12 |     현장 이야기     |

 

Inquiries 02-2212-8004 

Press 1 after hearing the ringing sound related to sponsorship 

(Sponsorship Administration Department)

Press 6 after hearing the ringing sound related to contents 

(International Projects Department)

Hyong Gil Kim, Director of Cambodia Dail Community

CAMBODIA
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필리핀 : 010-2720-5145 (류주형 원장)
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필다일 가족 수련회

해외에 다일공동체 분원이 생긴 이래 필리핀 다일

공동체에서 처음으로 현지 스텝을 포함한 모든 다

일 직원들이 함께 1박 2일 '다일 가족수련회' 시간을 

가졌습니다.

최일도 목사님을 포함해 저희 가족인 나비님, 꼬옥님, 

은설이, 은송이와 유치원 교사 룻, 그의 딸 체스카, 또 

다른 교사 로즈 마리, 밥퍼 주방장 레베카, 나나이 린

다와 마틀린, 필로, 미꼬, 1대일 아동결연 담당자 조

비와 뱃속의 아기 아바, 조비 동생 자나, 다일봉사 단

장 리짜, 그리고 KCOC 간사 김소리, 김선주 자매 등 

20명이 함께한 1박 2일 다일 가족 수련회. 기대반 걱

정반으로 떠난 수련회였는데 어찌나 즐거웠는지 모

릅니다. 봉고차와 지프니 두 대에 나누어 타고 마따

붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도

착한 그 순간부터 어찌나 환호성을 지르며 좋아했는

지, 어른이고 아이고를 떠나 ‘이렇게 환상적인 수련

회는 난생 처음’이라며 그렇게 한참을 환호성 질렀습

니다. 눈치가 보여 말리는데 어찌나 애를 먹었던지요. 

수련회 장소가 바닷가여서 그런지 저희는 1박 2일 동

안 물 밖에 있는 시간보다 물 안에 있는 시간이 더 많

았습니다. 여기저기서 사진 찍기 삼매경에 시간 가는 

줄 모르며 좋아하는데 이 좋은 걸 왜 이제서야 왔을

까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 

함께한 시간이 좋았던 만큼 아쉬움도 많이 남았지만 

모두 한 마음이 되어 다일에 대한 희망을 나누고 모

두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 

필리핀 
PhilliPhine

류주형 필리핀 다일공동체 원장

바다 위에 배를 띄우고 바베큐 파티

12 |     현장 이야기     |

 캄보디아 다일공동체 +855-12-808-861

         문의 02-2212-8004

          후원 관련 연결음 후 1번 (후원관리실)

          내용 관련 연결음 후 6번 (국제사업실)

Image of the completed tent library Group photograph taken with prizes after the literary composition competition
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Jong Won Park, Director of Tanzania Dail Community

TANZANIA

Please help families living in earthen houses!

There is a major rainy season from March to May in 

Tanzania. In particular, there have been very heavy 

rainfalls during this May, putting many families living 

in earthen houses in a great deal of difficulty, as they 

are most vulnerable to rain among the houses in the 

squatter village in Kunduchi Quarry. Among these, 

the houses of Sophia, and the siblings Cecilia and 

Paolo who were introduced in the last newsletter suf-

fered the greatest damages.

In the last newsletter we introduced that the last 

wish of the mother of Sophia who is suffering 

from AIDS is to purchase this dilapidated earthen 

house to pass down to her 5 children. Accordingly, 

the staff of Tanzania Dail Community purchased 

the earthen house and were collecting funds to 

newly construct a sturdy house with bricks that can 

withstand even the worst rainfall by ardently selling 

charcoal. Then, God, realizing the inadequacies of 

our efforts, sent us a precious sponsorship angel. 

We sincerely thank God and the sponsorship an-

gel who fulfilled even the material aspects of our 

needs.

Immediately following the rainy season, Ibra, Abu, 

Sophia’s older brother and I made an effort to re-

pair the earthen house of Sophia that was on the 

verge of collapse, and we were able to complete 

the framework and wall construction of the house 

after 4 days of  house repair. Words of praises of 

joy naturally flowed out of me with the thought 

of ‘how much happier would they be if we were 

to reconstruct the earthen house purchased into 

a brick house’ as I was looking at Sophia’s family 

members brightly smiling after the house repair. 

Halleluiah!

Siblings Cecilia and Paolo, who are students from 

the 1st and 3rd session Hope Class, respectively, 

Sophia’s house after the construction

Cecilia’s and Paolo’s family prior to the construction
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are being raised by their aunt after both of their 

parents passed away. Their aunt is living in a sin-

gle-room earthen house without electricity or wa-

ter supply with 5 children including her own 2, and 

Cecilia, Paolo and the youngest child. However, 

they are the “happy virus” family of the Kunduchi 

village as they always display untainted smiles on 

their faces.

But one day, Cecilia visited me with a look of concern 

on her face. She asked me to go to her house with 

her. When we arrived, I found that one side of the 

earthen house had been swept away by the recent 

heavy rainfall. Accordingly, I completed 3 days of house 

repair along with Ibra, Abu and Cecilia in order to save 

labor cost. To make the house sturdier, we applied 

new soil on the wall and covered it with cement. My 

heart ached at the sight of Cecilia and Paolo repetitively 

shouting “Asante! Asante!” out of gratitude for the 

newly repaired and improved house.

Families living in earthen houses incurred major 

damages due to extremely heavy rainfall during the 

last rainy season. Houses with holes in the walls or 

with walls collapsed will be directly exposed to the 

risk of malaria. As such, Tanzania Dail Community 

would like to repair them as quickly as possible. 

We ask that those who are moved by this article 

would assertively participate in our efforts to repair 

these houses.  

Tanzania  +255-629-426-641 

현 ∤ 장 ∤ 이 ∤ 야 ∤ 기

 필리핀 다일공동체 | +63-927-560-7346

자원봉사 및 후원안내

필리핀 : 010-2720-5145 (류주형 원장)

후원계좌: 국민은행 467701-01-142581

예 금 주: 사회복지법인 다일공동체

필다일 가족 수련회

해외에 다일공동체 분원이 생긴 이래 필리핀 다일

공동체에서 처음으로 현지 스텝을 포함한 모든 다

일 직원들이 함께 1박 2일 '다일 가족수련회' 시간을 

가졌습니다.

최일도 목사님을 포함해 저희 가족인 나비님, 꼬옥님, 

은설이, 은송이와 유치원 교사 룻, 그의 딸 체스카, 또 

다른 교사 로즈 마리, 밥퍼 주방장 레베카, 나나이 린

다와 마틀린, 필로, 미꼬, 1대일 아동결연 담당자 조

비와 뱃속의 아기 아바, 조비 동생 자나, 다일봉사 단

장 리짜, 그리고 KCOC 간사 김소리, 김선주 자매 등 

20명이 함께한 1박 2일 다일 가족 수련회. 기대반 걱

정반으로 떠난 수련회였는데 어찌나 즐거웠는지 모

릅니다. 봉고차와 지프니 두 대에 나누어 타고 마따

붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도

착한 그 순간부터 어찌나 환호성을 지르며 좋아했는

지, 어른이고 아이고를 떠나 ‘이렇게 환상적인 수련

회는 난생 처음’이라며 그렇게 한참을 환호성 질렀습

니다. 눈치가 보여 말리는데 어찌나 애를 먹었던지요. 

수련회 장소가 바닷가여서 그런지 저희는 1박 2일 동

안 물 밖에 있는 시간보다 물 안에 있는 시간이 더 많

았습니다. 여기저기서 사진 찍기 삼매경에 시간 가는 

줄 모르며 좋아하는데 이 좋은 걸 왜 이제서야 왔을

까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 

함께한 시간이 좋았던 만큼 아쉬움도 많이 남았지만 

모두 한 마음이 되어 다일에 대한 희망을 나누고 모

두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 

필리핀 
PhilliPhine

류주형 필리핀 다일공동체 원장

바다 위에 배를 띄우고 바베큐 파티

12 |     현장 이야기     |

 

Inquiries 02-2212-8004 

Press 1 after hearing the ringing sound related to sponsorship 

(Sponsorship Administration Department)

Press 6 after hearing the ringing sound related to contents 

(International Projects Department)

Cecilia and Paolo in front of their house after the construction

❶

❷

❶ Photograph of construction of house for Sophia 

❷ Photograph of construction of houses for Cecilia and Paolo
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Kamansi Dail Community, the venue of 

dreams for the children

We visited Kamansi Village to practice sharing and 

serving the poorest neighbors in Cebu without any in-

formation or guidance. After having met Pastor Edgar, 

who is also the head of the clan at Kamansi Village 

that we visited on short notice, we were able to build 

up sufficient trust for each other by sharing a big vision 

over a very short period of time. This led to the enter-

ing of a partnership between Dail Community and 

Datu Mapaubsanon clan within about 2 months. 

Moreover, my family was appointed an honorary 

member of the clan and peace ambassador by the 

Federation of aborigine clans. I was given the clan 

name of “Kali Tawong Banwaon Matinabangon” 

meaning “Man of Assistance” and my wife the 

name of “Bae Masinabtanon” meaning “Woman of 

Understanding,” thereby obtaining the qualification 

to officially visit and interact with any clans from this 

highly closed aborigine society.

Following the establishment of Kamansi Dail 

Community and beginning Bbangfor with a drum 

oven discarded at one corner of the church, there 

were only about 30 children who came to have 

bread we baked. However, this has increased 

to more than 100 after about 2 months. As we 

distributed nutritious bread made by putting cal-

cium and vitamin powder in the dough along with 

beverages filled with a lot of nutrition, the children 

appeared to be quite satisfied with both the taste 

and nutritional value of the bread and beverages. 

Moreover, following Bbangfor, we sincerely ap-

plied ointments to children to alleviate skin dis-

eases that manifested from the dirty water used 

in their daily lives. For these reasons, the children 

would stay on the Kamansi Dail Church grounds 

all day long.

As I am looking at these children, the urgency 

to provide an optimal environment to educate 

them by establishing a venue of learning as soon 

as possible surges up in my heart. However, as 

the church is located in the squatter settlement 

on water, there is an extensive range of difficul-

ties, including the need to connect electricity and 

potable water supply first, execute construction 

work in time for the normal tides of the ocean, 

and transporting construction materials through 

the passage made of a maze of wooden planks 

PHILLIPHINES

Joo Hyong Ryu, Director of Philippines Dail Community

Ildo Choi, chairman of board of directors, entering into partnership 

with Datu Mapaubsanon clan

Photograph of applying ointment on wounds 

of child suffering from skin diseases
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on top of water. Nonetheless, I muster my energy 

on the strength of the members of the clans who 

willingly volunteer to provide assistance. 

Currently, we are planning to construct a venue 

for Babfor for the sharing of daily meals for the 

children and a library, which will become the play-

ground and venue for nurturing their dreams by 

expanding the Kamansi Church that Pastor Edgar 

arduously maintained on his own. Accordingly, 

we sincerely need your prayers and assistance in 

order for the children of Kamansi to lead a more 

child-like life in a better environment through Ka-

mansi Dail Community.  

Oven: We need an oven to replace the drum oven 

of Kamansi Bbangfor. Once the oven is provided, 

it will be valuable in the rehabilitation education 

of the local residents. 

Books: We need books, the food for the soul that 

will be consumed along with bread by children who 

visit us every day. 

Ointments and vitamins: We sincerely need oint-

ments and vitamins for the children suffering from 

skin diseases due to the dirty water used in their 

daily lives.

We need your help!

Philippines Dail Community  +63-927-560-7346 

현 ∤ 장 ∤ 이 ∤ 야 ∤ 기

 필리핀 다일공동체 | +63-927-560-7346

자원봉사 및 후원안내

필리핀 : 010-2720-5145 (류주형 원장)

후원계좌: 국민은행 467701-01-142581

예 금 주: 사회복지법인 다일공동체

필다일 가족 수련회

해외에 다일공동체 분원이 생긴 이래 필리핀 다일

공동체에서 처음으로 현지 스텝을 포함한 모든 다

일 직원들이 함께 1박 2일 '다일 가족수련회' 시간을 

가졌습니다.

최일도 목사님을 포함해 저희 가족인 나비님, 꼬옥님, 

은설이, 은송이와 유치원 교사 룻, 그의 딸 체스카, 또 

다른 교사 로즈 마리, 밥퍼 주방장 레베카, 나나이 린

다와 마틀린, 필로, 미꼬, 1대일 아동결연 담당자 조

비와 뱃속의 아기 아바, 조비 동생 자나, 다일봉사 단

장 리짜, 그리고 KCOC 간사 김소리, 김선주 자매 등 

20명이 함께한 1박 2일 다일 가족 수련회. 기대반 걱

정반으로 떠난 수련회였는데 어찌나 즐거웠는지 모

릅니다. 봉고차와 지프니 두 대에 나누어 타고 마따

붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도

착한 그 순간부터 어찌나 환호성을 지르며 좋아했는

지, 어른이고 아이고를 떠나 ‘이렇게 환상적인 수련

회는 난생 처음’이라며 그렇게 한참을 환호성 질렀습

니다. 눈치가 보여 말리는데 어찌나 애를 먹었던지요. 

수련회 장소가 바닷가여서 그런지 저희는 1박 2일 동

안 물 밖에 있는 시간보다 물 안에 있는 시간이 더 많

았습니다. 여기저기서 사진 찍기 삼매경에 시간 가는 

줄 모르며 좋아하는데 이 좋은 걸 왜 이제서야 왔을

까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 

함께한 시간이 좋았던 만큼 아쉬움도 많이 남았지만 

모두 한 마음이 되어 다일에 대한 희망을 나누고 모

두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 

필리핀 
PhilliPhine

류주형 필리핀 다일공동체 원장

바다 위에 배를 띄우고 바베큐 파티

12 |     현장 이야기     |

 

Inquiries 02-2212-8004 

Press 1 after hearing the ringing sound related to sponsorship 

(Sponsorship Administration Department)

Press 6 after hearing the ringing sound related to contents 

(International Projects Department)

Excited children after having received bread
Group photograph of Kamansi Dail Community
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BABFOR Sharing Movement

Chang Jae Byun, Director of Babfor Sharing Movement

Departing for Jeongseon, Gangwon-do ~ Babfor filial 

duty tour

Babfor was crowded with seniors departing for the filial duty 

tour from 6AM on May 12. The destination was Jeongseon, 

Gangwon-do! At 7AM sharp, the bus, after having checked the 

final list of participants, departed for Jeongseon. Although there 

were some concerns for the health of seniors for the trip that 

took more than 3 hours, everyone thankfully arrived at the des-

tination without any mishap.

The first place we visited was ‘Arari Village’ in Jeongseon. It 

is a traditional folk village of Korea with the commemorative 

status of aristocrats and house servants from the past erected 

throughout the village. Seniors were fully mesmerized by 

the tranquil ambience within the village. Then, they listened 

to a Pansori performance to welcome visitors to Jeongseon, 

Gangwon-do, before moving to Arirang Museum to listen to 

various versions of the Arirang song from throughout Korea to 

their heart’s content. Everyone was truly enjoying the first long 

distance trip they were making in a long time.

Abiding by the old proverb that ‘A loaf of bread is better than the 

song of many birds’, we brought the seniors to the Jeongseon 

Market, the largest in Jeongseon City, to have lunch. Fortunate-

ly, the Jeongseon 5-day traditional market that is renowned 

as the largest traditional market in Gangwon-do was held 

on the day. As such, the seniors were able to enjoy pungent 

noodles and rice cooked with thistle that can only be tasted in 

Jeongseon before looking around the market overflowing with 

an abundance of things that cannot be found in Seoul. Seniors 

were smiling throughout their tour of the market, perhaps as 

they reminisced about childhood memories. 

After having completed the tour of the market, we were head-

ed for the last destination, the Cheonpo Gold Mine next to the 

Hwaam Cave. Gold was mined here from 1922 to 1945, and 

the seniors appeared to be quite satisfied with the tour of the 

cool cave in the midst of sweltering summer weather.

Perhaps fatigued from the schedule that started early in the 

morning, the seniors happily fell fast asleep in the bus on the 

way back. My own fatigue of having guided them all day disap-

peared completed at their continuous expression of gratitude as 

they arrived at Babfor safely before returning to their homes.

I would like to convey sincere gratitude to all the staff and ex-

ecutives of Group M Korea who sponsored this filial duty tour 

and hope that we will be able to provide the tour to the seniors 

again next year.

Beautiful choir resonating throughout Babfor

Professor Hye Yeon Seo from the Vocal Music Department at 

Music Conservatory of Seoul National University visited Babfor 

with 9 of her students to offer songs with beautiful melodies 

to the seniors with no one to rely on, and to homeless people. 

Professor Hye Yeon Seo is actively engaged in various social 

voluntary services including provision of vocal lessons to chil-

dren with developmental disabilities under the theme of ‘Song 

in praise of the dreams of the students with development 

disabilities’ and holding a Saturday music concert for alienated 

neighbors at a museum.

On the day of the visit to Babfor by Professor Hye Yeon Seo, 

a wonderful stage was set up in the front yard of Babfor. As 

the piano started to play and performance started in earnest, 

seniors enjoyed the singing performances of the students from 

Music Conservatory by clapping their hands to the rhythms of 

the songs. We were able to offer them a joyous day, thanks 

to Professor Hye Yeon Seo and students who sang with their 

utmost efforts until the end in spite of the hot weather, accom-

modating all the encores that followed every song. 

Professor Hye Yeon Seo even prepared  snacks including Choco 

Pie and yogurt for the seniors! The warmth of their hearts was  

fully conveyed. We shall not forget their promise to visit Babfor 

again and we sincerely thank them.  

Babfor Sharing Movement   +02-2214-0365 

현 ∤ 장 ∤ 이 ∤ 야 ∤ 기

 필리핀 다일공동체 | +63-927-560-7346

자원봉사 및 후원안내

필리핀 : 010-2720-5145 (류주형 원장)

후원계좌: 국민은행 467701-01-142581

예 금 주: 사회복지법인 다일공동체

필다일 가족 수련회

해외에 다일공동체 분원이 생긴 이래 필리핀 다일

공동체에서 처음으로 현지 스텝을 포함한 모든 다

일 직원들이 함께 1박 2일 '다일 가족수련회' 시간을 

가졌습니다.

최일도 목사님을 포함해 저희 가족인 나비님, 꼬옥님, 

은설이, 은송이와 유치원 교사 룻, 그의 딸 체스카, 또 

다른 교사 로즈 마리, 밥퍼 주방장 레베카, 나나이 린

다와 마틀린, 필로, 미꼬, 1대일 아동결연 담당자 조

비와 뱃속의 아기 아바, 조비 동생 자나, 다일봉사 단

장 리짜, 그리고 KCOC 간사 김소리, 김선주 자매 등 

20명이 함께한 1박 2일 다일 가족 수련회. 기대반 걱

정반으로 떠난 수련회였는데 어찌나 즐거웠는지 모

릅니다. 봉고차와 지프니 두 대에 나누어 타고 마따

붕까이의 허름한 리조트로 향한 저희는 리조트에 도

착한 그 순간부터 어찌나 환호성을 지르며 좋아했는

지, 어른이고 아이고를 떠나 ‘이렇게 환상적인 수련

회는 난생 처음’이라며 그렇게 한참을 환호성 질렀습

니다. 눈치가 보여 말리는데 어찌나 애를 먹었던지요. 

수련회 장소가 바닷가여서 그런지 저희는 1박 2일 동

안 물 밖에 있는 시간보다 물 안에 있는 시간이 더 많

았습니다. 여기저기서 사진 찍기 삼매경에 시간 가는 

줄 모르며 좋아하는데 이 좋은 걸 왜 이제서야 왔을

까 하는 생각이 들기도 했습니다. 마지막 날 점심은 

바다에 뗏목을 띄워놓고 그 위에서 바베큐를 구워 먹

었습니다. 바다 위라 바다에 뛰어 들어 놀기도 하고, 

다시 올라와 먹기도 하고, 그러다 낚시를 하기도 했

는데 정말 잊을 수 없는 점심이었습니다. 

함께한 시간이 좋았던 만큼 아쉬움도 많이 남았지만 

모두 한 마음이 되어 다일에 대한 희망을 나누고 모

두 함께 비전을 공유하며 동역자임을 다시 한 번 확

인했던 뜻 깊은 시간이었습니다. 

필리핀 
PhilliPhine

류주형 필리핀 다일공동체 원장

바다 위에 배를 띄우고 바베큐 파티

12 |     현장 이야기     |

 

Group photograph for participants of filial duty tour 
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The last moments of life

Dail Little Heaven is a facility that admits and 

cares for homeless people with no one to rely on 

and who suffer from serious diseases that make 

them unable to care for themselves, as well as 

cancer patients waiting for the last moments of 

their lives. Dail Little Heaven is the only facility 

that admits homeless people among other simi-

lar facilities and implements a specialized funeral 

program for accompaniment and consoling of the 

seniors during their lonely last moments of life.

Scene of the funeral for Mr. Jeom Seung Ham (false name)

 

The photograph above is the scene of the funeral 

of Mr. Jeong Seung Ham (false name) who en-

tered Dail Little Heaven  last February upon the 

request of Yangpyeong Resting Place. Although 

he needed to undergo anti-cancer therapy due to 

pancreatic cancer that metastasized to his entire 

body, he refused to be treated. As the disease 

seriously aggravated, he eventually passed away 
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of his condition. Accordingly, his family visited 
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nonetheless thankful that we were able to cherish 

the last day of Mr. Ham with his family.

Scenes of the funeral for Mr. Seong Il Choi (false name)

The photograph above is the scene of the funeral 

of Mr. Seong Il Choi (false name) who entered Dail 

Little Heaven last February upon the request of 

the Salvation Army. Mr. Choi was suffering from 

lung cancer with a particularly severe cough, to 

the extent of not being able to conduct his daily 

activities on his own. Moreover, as his coughing 

caused extensive inconvenience to other patients 

admitted at Daily Little Heaven, Mr. Choi was 

transferred to the hospice ward at the Seoul Med-

ical Center  last April. Although he bravely and ar-

dently fought against cancer during his stay at the 

hospital for 2~3 months, the cancer metastasized 

to other organs and eventually he passed away on  

May 25. Although Mr. Choi refrained from getting 

in contact with his relatives other than his younger 

sister, many of his relatives visited the funeral 

parlor upon the news of his death to bid farewell 

for his passage to heaven. Little Heaven prayed 

for the repose of the deceased to ensure that the 

last days of Mr. Choi, who desperately struggled 

with cancer on his own, would not have been 

lonely. Little Heaven shall continue to be a com-

forting companion for the admitted seniors during 

their last days of life.  

DAIL ANGEL'S HOSPITAL DAIL LITTLE HEAVEN

Jung Soon Lim, Director of Dail Little Heaven

Little Heaven +02-2214-8004 

현 ∤ 장 ∤ 이 ∤ 야 ∤ 기
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Embracing a life Pum Dail 

Pum Dail campaign is a 1:1 overseas child sponsorship 

campaign implemented by Dail Community.

How do you do? My name is Joyce from Uganda. 

I live with my aunt because both of my parents passed away 

due to AIDS. My dream is to become a comedian who can 

make others feel good and laugh, because I would like to of-

fer laughter to those living a tough life in a difficult environ-

ment. However, I  have to give up my dream of becoming a 

comedian because I have to solve the problems of food for 

the day and of overdue tuition fees. Would the day in which I 

can freely dream about my future goals come even for me?

ppeoelai Sarimu Amisi  Bernadette Louise Niru Bahadur Tamang  

Cambodia /  / 

10 years old 

Tanzania /  / 

6 years old  

Philippines /  / 

11 years old

Nepal /  / 

8 years old 

Embracing a life
Pum Dail 



I . am . a . happy . volunteer

BABFOR Sharing Movement

JT Chinae Savings Bank

JT Chinae Savings Bank visited Babfor for voluntary services. The staff of JT Chi-

nae Savings Bank, who also donated funds for the daily meals being distributed, 

performed their respective duties as accurately as a calculator, perhaps because 

of their occupation in the financial sector. Given the characteristics of the banking 

industry, it would not have been easy to participate in voluntary services during the 

week. We sincerely thank the staff of JT Chinae Savings Bank who spared their 

precious time.

Science class team of Seokgwan High School

Mr. Yeo Min Seo, a teacher at Seokgwan High School visited Dail Little Heaven in 

2016 along with the students in his class. After having forged a relationship with 

us, he has been regularly participating in voluntary services at our facility with his 

students every month. He then visited Dail Little Heaven again with new students 

in his class in 2017. It was  wonderful to see that many students are attaining true 

learning due to a teacher who is realizing true education and this led us to new en-

lightenment as well. We cheer for the successful and beautiful journey in life of this 

wonderful teacher and his students, and we pray and hope that you will always be 

with Dail Little Heaven.

Saramin

Saramin, an employment portal site company, visited us for voluntary service. Sara-

min provides the services of connecting companies needing new staff with those 

seeking employment and is an important and essential company in Korea. In addi-

tion to their participation in voluntary services at Babfor, they even donated a fund 

for daily meal distribution. We sincerely convey our gratitude to the staff of Saramin 

who engaged in voluntary services with a joyous attitude without displaying  the 

hardship of the arduous work involved. Saramin is the best! 

Sungshin Girl’s High School

Although we were concerned that they may be injured while performing kitchen 

duties since they are still young students, they managed to adapt to their respective 

duties wonderfully in no time! They even tidied up the kitchen, including not only 

cleaning the rice cooker but also the food waste. We hope you will have a joyous 

and safe school excursion that you are planning to Jeju Island. Please come back to 

see us again soon!

LITTLE HEAVEN
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The “How Club” of Baehwa Women’s University

A volunteer from Baehwa Women’s University who sincerely participated in 

voluntary services activities every year has become the president of a club and 

participated in voluntary services at our institution by bringing freshmen from the 

university. We were so proud and felt the warmth of their hearts upon hearing that 

the club members gathered for the happiness of the seniors. As such, we were 

highly impressed with their attitude of fully concentrating throughout the training for 

new volunteers. The How Club members of Baehwa Women’s University displayed 

a beautiful attitude in greeting every one of the seniors at the time of their return 

upon the completion of their services! We look forward to seeing you often in 2017.

RCY Club of University of Seoul

In the spring of 2017, the RCY Team of the University of Seoul visited Dail Little 

Heaven again with their freshmen. We were so impressed by the fact that the stu-

dents who displayed the attitude of heart-felt service for others by participating in 

voluntary services every week in 2016 have become senior students at the univer-

sity, and brought their junior students to our organization. We energetically cheer for 

the RCY Team of the University of Seoul who showed a wonderful scene of both ju-

nior and senior students united in providing voluntary services, and we hope that they 

will continue to offer heartfelt sharing and serving in 2017 as well!

Women’s Voluntary Service Group of Ho Chi Minh

The participants in the ‘Women’s Voluntary Service Group of Ho Chi Minh’, established by the 

gathering of those wishing to participate in sharing and voluntary services, have outstanding pas-

sion. The Women’s Voluntary Service Group of Ho Chi Minh conveyed their love and warmth by 

serving meals and making eye contact with each and every one, ranging from children to seniors 

having meals at Babfor. We look forward to seeing more extensive and wonderful activity from the 

Women’s Voluntary Service Group of Ho Chi Minh in the future.

Seongshimchadae of Hunchun City

Seongshimchadae, which is a gathering of approximately 70 taxi drivers in Hunchun 

City, visited China Dail Community for voluntary services. The members of Seong-

shimchadae who visited us on June 1 in commemoration of the Children’s Day in 

China with umbrellas and an abundance of snacks and fruits promised to provide us 

with regularly scheduled support. Thank you so very much.

THANH CONG

The members of the E-Land Labor Union, who visit and share a wonderful meal at 

Babfor every year, visited Babfor this year again without fail. We pray that THANH 

CONG, that provides medical services to those suffering from diseases and food 

to those going hungry, will continue to become an even more wonderful company 

and achieve continued growth in Vietnam.

VIETNAM

CHINA
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Kathmandu Korean Church

Members of the women’s association of the only Korean Church in Kathmandu 

visited us. After their voluntary services, they delivered a donation collected among 

the members and promised to join in further voluntary services in the near future. 

We sincerely convey our gratitude to the members of the women’s association of 

Kathmandu Korean Church and look forward to seeing you next time.

NEPAL

MJ Global Academy

More than 30 students visited Kamansi. We cleaned the entire village with students by pick-

ing up garbage and baked bread to be distributed to the village children. Moreover, the students 

excitedly danced and sang with the children. Lastly, the students of Global Academy who offered 

bread while kneeling in front of the children delivered the donation they collected. The MJ Global 

Academy team left after promising to visit and serve the children in Kamansi village every month. 

We convey our sincerest gratitude to MJ Global Academy who practices sharing and serving by 

remembering the poverty stricken neighbors wherever they are, although they are in an overseas 

country for their studies.

A couple: Mr. Eun Woo Nam and Mrs. Ji Hye Park

This couple visited Cebu to create a memory prior to childbirth. They visited Kamansi by sparing 

time in the middle of their hectic schedule in order to make the trip more meaningful. The couple 

shared stories with children by making eye contact with them and had a perpetual smile on their 

faces. The couple presented T-shirts they brought from Korea to the children. We sincerely thank 

them and pray that Chuktongyi (nickname for the fetus) will grow to be just like the parents.

PHILLIPHINES

Chunghyeon Welfare Center (3/13,21) 

More than 50 staff of Seoul Chunghyeon Welfare Center that operates facilities to assist intellectually 

disabled persons visited Cambodia Dail Community on 2 occasions to engage in voluntary services. 

The members of Chunghyeon Welfare Center, who are well-skilled and familiar with helping alienated 

neighbors as social workers, completed their respective duties in cooking, distributing and tidying up 

waste without any difficulties whatsoever. We were greatly impressed by their attitude of playing with 

the children who visited them during their resting time with smiles on their faces without any sign of 

discomfort. We sincerely thank the members of Chunghyeon Welfare Center who participated in volun-

tary service at our organization.

Nadolseom (Share, Care and Serve) Missionary Team (5/22) 

Share, care and serve. Nadolseom Missionary Team visits and participates in vol-

untary services at Cambodia Dail Community more than 2 times every year. Seven 

members of the team, along with Pastor Cheon Sik Lee of Paju Church of Love, 

visited Siem Reap Dail Community and distributed relief aid they prepared to our 

children as well as cooked a warm meal. We convey our gratitude to all the mem-

bers of the Missionary Team who have always been with our cause.

CAMBODIA

29



26

Regular
donation 

Happiness of $10 
(donation of $10 per 
month)

Donation for the mission works at the Headquarters of Babfor Sharing 
Campaign, Angel Hospital as well as overseas missions works of Dail.

1:1 Child Sponsorship 
with overseas  
($30 per month)

You will be able to protect the dream of children by forging 1:1 Child 
Sponsorship with overseas Children. Introduction and photographs of the 
overseas child with whom you established sisterhood relationship will be 
forwarded to you.

corporate donation
($100 per month) 

A company contributes a specific sum of money to people in need and lead 
the culture to share the love.

church donation
($100 per month)

A church contributes a specific sum of money to people in need and expand 
the realm of God.

One time 
donation

Dail angel  
sponsorship($1,000) the fund is for the relief effort of Dail Community in domestic and foreign 

branch (it is used for an urgent project as a priority)Dail lifetime  
sponsopship($10,000)

Account 
for  
donation

*Name of the account:
Dail Community
*Name of the account:
Dail Little Heaven 

standard chartered First Bank Korea Limited 150-10-012464
Kookmin Bank 010-01-0619-487
Industrial Bank of Korea 017-033086-01-013
National Agricultural Cooperative Federation 351-0741-3770-13
Shin han Bank 140003287625
Woori Bank 151-05-001902
Korea Post Office 010983-01-001609
Hana bank 214-890006-95604

All donations are tax reductable

In USA

Bank: First Intercontinental Bank

Account Name: Dail Community of USA Inc.

Routing No.:061119794

Account No.:1510014622

Bank : Bank of America

Account Name: Dail Community of USA 

Account No.: 334040926776

International Swift code : BOFAUS3N

Domestic ABA code : 026009593

Routing # : 061000052

Bank Address : GA7-914-01-01, 2608 Pleasant Hill Road Duluth, GA 30096 

(Tel. 678-323-0222)

All donation's are tax deductible.

In Canada

TD Canada Trust Bank

Account No : 5222930

Transit No :13542

Inst. No : 004

Account Name : Dail Community of Canada

Pay to.  Dail Community of Canada

1811-270 Scarlett Rd. Toronto. ON M6N 4×7, CANADA

Inquiries |      Tel +82-2-2212-8004    Fax +82-2-2243-8005(Korea) 
Tel +1-770-813-0899    Fax +1-770-813-0144(USA)

Information on sponsorship

|   Sponsorship Information      |26

8032

25

 만원의 행복(월 1만원)           구좌   1:1 해외아동결연(월 3만원)           아동

 밥퍼 365(월 36,500원)           구좌   전세계 밥퍼 1일 배식비(700만원)

 다일천사후원(1구좌 100만원)           구좌   유산 10% 기부회원

 다일평생천사후원(1구좌 1,004만원)         구좌   다일아너스클럽회원(1구좌 1억원)

이름

주민등록 앞번호 (남, 여)

연락처

이메일   SMS수신동의

주소

  우편물 발송    우편물 미발송

후원내역

후원회원 정보

출금은행 예금주

계좌번호

이체 희망일             5일     15일      25일

예금주 주민등록 앞번호

CMS 자동이체 동의서

주민등록번호

소득세법에 근거하여 기부금영수증 발급을 위한 주민등록번호 정보 제공에 동의합니다.  

기재해주신 주민등록번호로 국세청 연말정산 간소화 서비스에 동의됩니다.

기부금 영수증

CMS출금 이체신청과 관련하여 본인은 금융거래정보(생년월일, 거래은행명, 계좌번호)를 출금 이체하는 때로부터 해지신청을 

할 때까지 수납기관에 제공하는 것에 대하여 “금융거래법”에 따라 동의합니다. 다일복지재단은 지정기부금단체로 후원금은 소

득세법 34조에 따라 소득공제혜택을 받으실 수 있습니다.

본인은 위와 같이 후원자 정보 및 결제 정보 기재에 동의하여 약정합니다.
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득세법 34조에 따라 소득공제혜택을 받으실 수 있습니다.

본인은 위와 같이 후원자 정보 및 결제 정보 기재에 동의하여 약정합니다.
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소득세법에 근거하여 기부금영수증 발급을 위한 주민등록번호 정보 제공에 동의합니다.  

기재해주신 주민등록번호로 국세청 연말정산 간소화 서비스에 동의됩니다.

CMS출금 이체신청과 관련하여 본인은 금융거래정보(생년월일, 거래은행명, 계좌번호)를 출금 이체하는 때로부터 해지신청을 할 

때까지 수납기관에 제공하는 것에 대하여 “금융거래법”에 따라 동의합니다. 다일복지재단은 지정기부금단체로 후원금은 소득세

법 34조에 따라 소득공제혜택을 받으실 수 있습니다.

본인은 위와 같이 후원자 정보 및 결제 정보 기재에 동의하여 약정합니다.

CMS 자동이체 동의서

출금은행 예금주

계좌번호 이체 희망일          5일     15일      25일

예금주 주민등록 앞번호

일시후원

후원회원 정보

 라이스팟릴레이(생쌀이운동)

 36,500원  365,000원  3,650,000원   기타          명

 전세계 밥퍼 1일 배식비(700만원)

 다일천사후원(1구좌 100만원)          구좌  다일평생천사후원(1구좌 1,004만원)          구좌

 다일아너스클럽회원(1구좌 1억원)  유산 10% 기부회원

이름

주민등록 앞번호 (남, 여)

연락처

이메일   SMS수신동의

주소

  우편물 발송    우편물 미발송

Application form for Dail Community sponsorship

Please check the corresponding format of sponsorship you wish to provide

Regularly scheduled donation

Personal information of sponsoring member

 $10 per month ____ accounts

  1:1 Child sponsorship($30 per month) __________ children

  angel company $100 per month _________  accounts

  angel church $100 per month _________  accounts

  Regular support monthly ______won

  Dail Angel Sponsorship ($1,000 per account) ______ Accounts

  Dail Lifetime Angel Sponsorship ($10,000 per account) _______ Accounts

Name :

Gender :     Male  /   Female

Contact No. :      Consent to receive SMS

E-mail Address :

Address :

 Accept mail correspondences       Will not accept mail correspondences

*If you stay in USA, please put this application into envelope and send to below address 
Dail Community of USA
P.O.Box337, Suwanee, GA30024-0337, USA
Tel. +1-770-813-0899

One-time donation

I agree to the entry of sponsor information and settlement of account information and make the

corresponding pledge as indicated above.

                                                     Date:

Name: _____________________ (signature)

Above details will not be used for purposes other than for the purposes of registration of sponsor’s information

and as data for income deduction at the time of settlement of taxes the end of the year.

30 I  Information on sponsorship  I



26

Regular
donation 

Happiness of $10 
(donation of $10 per 
month)

Donation for the mission works at the Headquarters of Babfor Sharing 
Campaign, Angel Hospital as well as overseas missions works of Dail.

1:1 Child Sponsorship 
with overseas  
($30 per month)

You will be able to protect the dream of children by forging 1:1 Child 
Sponsorship with overseas Children. Introduction and photographs of the 
overseas child with whom you established sisterhood relationship will be 
forwarded to you.

corporate donation
($100 per month) 

A company contributes a specific sum of money to people in need and lead 
the culture to share the love.

church donation
($100 per month)

A church contributes a specific sum of money to people in need and expand 
the realm of God.

One time 
donation

Dail angel  
sponsorship($1,000) the fund is for the relief effort of Dail Community in domestic and foreign 

branch (it is used for an urgent project as a priority)Dail lifetime  
sponsopship($10,000)

Account 
for  
donation

*Name of the account:
Dail Community
*Name of the account:
Dail Little Heaven 

standard chartered First Bank Korea Limited 150-10-012464
Kookmin Bank 010-01-0619-487
Industrial Bank of Korea 017-033086-01-013
National Agricultural Cooperative Federation 351-0741-3770-13
Shin han Bank 140003287625
Woori Bank 151-05-001902
Korea Post Office 010983-01-001609
Hana bank 214-890006-95604

All donations are tax reductable

In USA

Bank: First Intercontinental Bank

Account Name: Dail Community of USA Inc.

Routing No.:061119794

Account No.:1510014622

Bank : Bank of America

Account Name: Dail Community of USA 

Account No.: 334040926776

International Swift code : BOFAUS3N

Domestic ABA code : 026009593

Routing # : 061000052

Bank Address : GA7-914-01-01, 2608 Pleasant Hill Road Duluth, GA 30096 

(Tel. 678-323-0222)

All donation's are tax deductible.

In Canada

TD Canada Trust Bank

Account No : 5222930

Transit No :13542

Inst. No : 004

Account Name : Dail Community of Canada

Pay to.  Dail Community of Canada

1811-270 Scarlett Rd. Toronto. ON M6N 4×7, CANADA

Inquiries |      Tel +82-2-2212-8004    Fax +82-2-2243-8005(Korea) 
Tel +1-770-813-0899    Fax +1-770-813-0144(USA)

Information on sponsorship
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 만원의 행복(월 1만원)           구좌   1:1 해외아동결연(월 3만원)           아동

 밥퍼 365(월 36,500원)           구좌   전세계 밥퍼 1일 배식비(700만원)

 다일천사후원(1구좌 100만원)           구좌   유산 10% 기부회원

 다일평생천사후원(1구좌 1,004만원)         구좌   다일아너스클럽회원(1구좌 1억원)

이름

주민등록 앞번호 (남, 여)

연락처

이메일   SMS수신동의

주소

  우편물 발송    우편물 미발송

후원내역

후원회원 정보

출금은행 예금주

계좌번호

이체 희망일             5일     15일      25일

예금주 주민등록 앞번호

CMS 자동이체 동의서

주민등록번호

소득세법에 근거하여 기부금영수증 발급을 위한 주민등록번호 정보 제공에 동의합니다.  

기재해주신 주민등록번호로 국세청 연말정산 간소화 서비스에 동의됩니다.

기부금 영수증

CMS출금 이체신청과 관련하여 본인은 금융거래정보(생년월일, 거래은행명, 계좌번호)를 출금 이체하는 때로부터 해지신청을 

할 때까지 수납기관에 제공하는 것에 대하여 “금융거래법”에 따라 동의합니다. 다일복지재단은 지정기부금단체로 후원금은 소

득세법 34조에 따라 소득공제혜택을 받으실 수 있습니다.

본인은 위와 같이 후원자 정보 및 결제 정보 기재에 동의하여 약정합니다.
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이메일   SMS수신동의

주소

  우편물 발송    우편물 미발송

Application form for Dail Community sponsorship

Please check the corresponding format of sponsorship you wish to provide

Regularly scheduled donation

Personal information of sponsoring member

 $10 per month ____ accounts

  1:1 Child sponsorship($30 per month) __________ children

  angel company $100 per month _________  accounts

  angel church $100 per month _________  accounts

  Regular support monthly ______won

  Dail Angel Sponsorship ($1,000 per account) ______ Accounts

  Dail Lifetime Angel Sponsorship ($10,000 per account) _______ Accounts
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Gender :     Male  /   Female

Contact No. :      Consent to receive SMS

E-mail Address :

Address :

 Accept mail correspondences       Will not accept mail correspondences

*If you stay in USA, please put this application into envelope and send to below address 
Dail Community of USA
P.O.Box337, Suwanee, GA30024-0337, USA
Tel. +1-770-813-0899

One-time donation

I agree to the entry of sponsor information and settlement of account information and make the

corresponding pledge as indicated above.

                                                     Date:

Name: _____________________ (signature)

Above details will not be used for purposes other than for the purposes of registration of sponsor’s information

and as data for income deduction at the time of settlement of taxes the end of the year.
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Ah

Gratitude

When a firm

word tower is

built up by piling

up and up the words

found in the dictionary, then

what would be the last word

to be put on the top of such a tower?

Gratitude is the word that is left after

having asked and inquired and the window

of spiritual enlightenment is opened ever so slightly.

Contact No. for Branches in Korea and Overseas

Dail Community

57 Seoulsiripdae-ro, Dongdaemun-gu, Seoul, 

02558, KOREA

Tel. +82-2-2212-8004

Headquarters of Babfor Sharing Campaign

8 Hwangmul-ro, Dongdaemun-gu, Seoul, 02591, 

KOREA

Tel. +82-2-2214-0365

Dail Angel Hospital & Dail Little Heaven

57 Seoulsiripdae-ro, Dongdaemun-gu, Seoul, 

02558, KOREA

Tel. +82-2-2213-8004

Seolgok Mt. Dail Community

San 52, Seolgok-ri, Seorak-myeon, Gapyeong-gun, 

Gyeonggi-do, 12471, Korea

Tel. +82-31-585-2004

Dail Peace Village

17-3, Mugan-ro 902beon-gil, Seorak-myeon, Gapyeo-

ng-gun, Gyeonggi-do, Korea,12474, KOREA

Tel. +82-31-568-5004

Dail Community of Cambodia

Headquarters in Siem Reap

St. N’63 Toul Kork Pey Phnom Krom Village, Siem Reap 

Commune, Siem Reap Province, CAMBODIA

Tel. +855-12-808-861

Branch in Phnom Penh

Angdong Village, Kok Roka Commune, Prek Pnou 

District, Phnom Penh City, CAMBODIA 

Tel. +855-17-764-440

Dail Community of China

吉林省 琿春市 新安街 多一少年之 家,  

zip 133300, China (Please write in Chinese)

Tel. +86-433-753-8004

Dail Community of Nepal

Headquarters in Kathmandu

Post Box 25655, Kathmandu, NEPAL

Manohara 16 Madhyapur Thimi, Bhaktapur, Nepal

Tel. +977-98494-58330, +977-98038-00670

Branch in Pokara

17 Damside Kaski, Pokhara Sub Municipality, Nepal

Tel. +977-98607-76685

Dail Community of  Uganda

P.O Box 85 Kisubi, UGANDA

Tel. +256-77107-2382

Dail Community of  Philippines

BLK 8 Lot 3 Calliandra st. I Greenwoods, Paliparan#1 

Dasmarinas, Cavite 4114, PHILIPPINES

Tel. +63-92-7560-7346 / +63-91-6430-6937

Dail Community of  Tanzania

White House No. 10 Plot No.2, Block D, Low Density 

Msasani Village, Dar es Salaam, TANZANIA

Tel. +255-755-154-246

Dail Community of  Vietnam

R4-51 Hung Gia2, PMH, Tan Phong Ward, District7,  

HCMC, VIETNAM

Tel. +84-9038-20918

Dail Community of USA

2976 buford hwy Duluth GA 30096, USA

Tel. +1-770-813-0899

Fax. +1-770-813-0133

www.dailusa.org

Dail Community of Canada

1811-270 Scarlett Rd. Toronto, ON M6N 4X7, CANADA

Tel. +416-824-4831
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Sea Breeze APT SB-2, Plot No. 192, 
Dar es Salaam, TANZANIA
Tel. +255-629-426-641 
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Gratitude          

Yeon Soo Kim, poet

Poem for consoling of the soul
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We request that you visit the Dail Community Facebook page

 (https://www.facebook.com/dailcommunity) and click ‘Like’ and 

‘Follow’. You will be donating 1,000 Won every time you click.

http://www.dail.org

#57 Seoulsiripdae-ro, Dongdaemun-gu, 
Seoul Metropolitan City, 02558

Visit the website of Dail Community  Click ‘Sponsor’ 

  Click the desired method of sponsorship  

General sponsorship, project sponsorship, special sponsorship, 

corporate/group sponsorship and other method

Call Dail Community  Press 1 after the call is connected   Connection 

with the Sponsorship Administration Department

Search ID/Plus Friend  Find Dail Community  

Complete registration as a friend  

Click 1:1 chatting   Click the desire sponsorship method

Regularly scheduled sponsorship, One-time sponsorship

Fill out the sponsorship application inserted in the Newsletter  

Enter the address of Dail Community and sent via mail

02-2212-8004

Dail Community Yellow ID

Apply through the website

Apply by mail

Apply by phone

Apply through Kakao Talk

Sponsorship methods


